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I VAT reg.no.: DE143760280

LuK GmbH & Co. KG LuK Bihl Hauptwerk Versand 1 Dr.-Georg-Schaefiler-Str. 25 77815 Bihl

Bolla di consegna
Delivery note
Lista imballi / Packing note

GETH A G S.p. A. 2 Nota destinatarlo / Fecelving Notes 3 l'ga“bg:'lg.rry el
Getrigbg-u.Zghnradfabrik 31330865
\/ Dei Ciclamini 4 6 Porio / Freight 7 Conaegna/ Delievery ¥ inspariliing?
1-700268 MODUGNO BA Fited  dsspnd Perwdsl  -Gortend Sipping Bate
Plant code: 100 Fise Mg il 15.01,2018
Pt Otner vanii Fattrafinvolce
il | L
s i v soannn 4SRN
91002566 IT04886850728 FGA BOHL
TR O Forancs  Addim Do Gur Deparmant Tl et Brdacria
550003673102 412 AGGBHL-P31L +49 7223 941 6226 24466 147288
Manuela Ishak-Huber
e Schweltzer GmbH + Co. / 59@ \q_gz/ %Z(o Faro fa Fese ‘;"’;’S:gtg
Autocarro/ Standard
il 2.960,8 kg
# Faing 4XPBX B ke Recaiangtocason
10278278 14248
IznsdTrlzzn dl
st
Address
2 Fos. 2 ?&Rﬂ??":ﬁ‘ﬁﬁ?’ = %ﬂ%ﬁ:i%ﬁ’:‘ﬁ&" a0Quanital &1 Unita 40 Destinatarko / Raceiver
CQuantity mis. / Qia/ Qiy +/
Oty Unit
10 2500192500 L-020M0-1000-00 DK trocken#S i92
Doppia frizione
082274894-0000-10
Carlco / Batch Carlco / BatchQuantit carico/ Cuantity Urspmésig QHWF%?J;A Z I Q N E ME R 6 E
550003673102 0025005280 192 PZ (Quaritiadlzhiarata; /[ 53 V4
(Jewntita effchiva &<
Tipo imbaliaggio: 4.2 T YT
Quantitd imballi:
Conformita alle schede d’imbaile;
Lista imballi e dimensioni Pata contzollo: | (9 (- /f
F'y .
N. Colli Peso Peso Dimensioni Packing ‘I;!e.r:cml:ip // ~Kanban
netto lorde
1 187913904 7402KG  809,7KG 1.200x1.000x 750 MM PBX
Mat .No. 0822748084-0000-10 Quantity: 4B PZ
2 187916861 740,2KG  809,7 KG 1,200x1,000x 750 MM PBX
Mat.No. 082274894-0000-10 Quantity: 48 PZ
3 187917168 740,2KG  809,7 KG 1.200x1.000x 750 MM PBX
Mat.No. 0B2274894-0000-10 Quantity: 48 PZ
4 187919482 7402 KG  809,7 KG 1.200x1.000x 750 MM PBX
Mat .No. 082274894-0000-10 Quantitv: 48 PZ
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' K € Fac SCHAEFFLER

‘ Bolla di consegna
’ Delivery note

Lista imballi / Packing note

Bolla Nr./Dellvary note no.: 31330865 Datum/Date: 15.01.2018

Gestione beni in prestito
4 P-26-PAL-03 Palstte 1200X1000X144-HLZ PBX

Qualora nelle posizioni non siano riportate altre indicazioni, i prodotti non sono
soggetti ad alcun obbligo di autorizzazione secondo il diritto dell’'Unione Europea o
degli Stati Uniti.
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1 Fornitore ((Nome, indifizzo, Paese) nr. Fomiere9 1002560
Trasportators (Nome, Inditizzo, Paese)  Nr. Fomltore

LuK GmbH & Co. KG

LuK Blihl Hauptwerk Versind 1
Dr.-Georg-Schaeffler-Str. 25
DE-77815 Bihl :

Diese Beftirdenng unterdie

BOLLA DI CONSEGNA INTERNAZIONALE
INTERNATIONAL CONSIGNMENT NOTE

trotz

elnar gegentelligen Abmachung den
Bestimmungen des Uberelnkemmens
{ber den Befdrdenmgsvertrag im
internationalen StraBengilterverkehr (CMR).
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10278278

CMR

2 Destinatario (Nome, Indlrizzo, Paese;
Consignee (Name, Address, Country

GETRAG S.p.A. Getriebe-u.Zahnradfabrik

V Dei Ciclamini 4
IT-70026 Modugno

1 6 Trasportatore (Nome, Indirizzo, Paese)
Carrler {Name, Address, Gountry)

Schwelitzer GmbH + Co.
Internationale Spedition XG
Carl-Benz-Str. 22

DE-71634 Ludwigsburg

A8 00028

3 Luogo dl consegna della merce
Luege di censegna della merce

CrtfAran Modugno

1 7 Trasportatora successivo (Nams, Indirizzo, Pagsa)
Successive Cardars (Name, Address, Counlry)

14248
HandPaest  Tralia
4 Luogo e data di ritiro merce
Ort.'Afelgce and Date of Acceptance of Goods
Biihl
Ri di
Land/Faese Germania 1 8 Hgseew:aﬂaggscﬁ%‘grﬂars
Paabae  45,01.2018
5 Documentt allegatl
Documents Enclosed
icolari Poslzlone del call Tipo dimbalfagg Descrizi N do (k Va i
~ warkand Nos Rdaro® 8 e O Beeee e o eeads 10 g;"a'ﬁ%% 11 Eeeditha 12 V0me
atis
automotive g7084%%0
31330662 10 TBA-501480 parts 9015,00 9,120
313306863 2 TBA-501480 1841, 80 1,824
31330664 14 TBA-501480 13286,00 12,768
31330665 2 EURQPALLET 462,20 1,920
31330865 4 PBX 3238,80 3,600
Totale 32 Imballo 27843, 80 29,232
Bezs,  Nr. elichette Hazard Numero UN Gruppo 1 a carlco di; Fornitare Maluta Deslinatario
Nr.9 Hazard Labe! No. Number UN dimballagglo To Bg Paid By: Trasportatore Currency Conslanee
Hgs;r Packaging Group  Condizioni di trasparto
.. I
Riduzione
1 3 Tstruzion del mittenta idoganall e altre formalita eductions
Istruzioni del mittente (doganall e altre formalita) Egg{g}:{e
upplemento
Supplement
Altre spese
, . . Additional Fees
BHL-PLL05 i.A. Claudia Schmidt s Q
TEL: +49 (7223) 941-3433 FAX; +49(7223)941-3439 Et‘:ﬁe da pagare
‘otel to Pay
1 4 Rimbarso
Relmbursement
1 5 Pagamento condizioni di trasporto 20 Accardi spacialt
Payment of Freight Charges Spedial agreements
¥CA BUHL
Frodotto | d
271 e Bonl 2 15.01.2018 24

22 LuK GmbH & Co. KG 23

Dr.-Georg-Schaeffler-Str. 25
77815 Bihl

Firma e stampa de! fornitore
Signatura and Stamp of Sender

Firma e stampa del trasportatare
Signature and Stamp of Carriar

Via dai Blglamint,

-
Signatui2.akd Stslﬁ‘lﬂg;l

Merce ricevut Dala X
Goods receivdd = i‘l = ‘ﬁ
ol s 08/

31+ 76626 MODUGNG (BA)

F.eP.WAD4B86850728
prasso; WORKX 8. 21.5.
AiRdel G & 2;MODUGNO (84)

neG 8100726

2 5 Dati utillzzall per determinare la distanza
Calcolo distanza

Palett Fornitore - Paletts Sender

Palett Cliente - Paletts Consignee

daff aft km
e 2 Tipo umero No ambio | Tipo Numero No [Exchang
Camblo Exchange B
Euro Fallet Euro Pallet
Gltterbox Gitterbox
Singolo Pallet Single Pallet
26 Contratto Partner del trasportalare _
Confarma ricevimenta/Data/Firma Conferma autiste/Data/Fima
27 Targa [Carica netto In
km ¢
Rimorchlo
Used App. No. 0 National 0 Bilateral O EG 0 CEMT




